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Balel, 5. November 1852

Verehrte Dame!

Vor allem muB ich Sie beruhigen tiber das Schickfal

Ihres letzten Briefes vom vergangenen Sommer,welcher
feinerzeit richtig in meine Hande gelangt ilt.

Sodann gebe ich Thnen meinWort darauf, daf ich auf
der Lefegelelllchaft niemals nach Ihrem Namen for{chen
werde, Wenn ich die Ehre hétte, ngher von Ihnen ge~
kannt zu fein, fo wiirdenSie in diefem Punkte vollkommen
beruhigt lein, indem mein Gedankenkreis von aller
hiefigen Neugier [ich mehr und mehr entfernt und fich
neutralen Gebieten zuwendet. Es leben hier wenige
Menldhen lo iloliert wie ich und [o véllig auferhalb der
hiefigen Welt.

Nod Etwas, das Sie nicht verraten kann: nehmen
Sie ein Siegel mit Kreuzftrichen oder mit einer gleich=
gtiltigen Devile. Zwar lind mir bis jetzt alle Ihre Sen=
dungen unverletzt zugekommen, aber ficherer ilt beller.

Und nun zu [hrer Lektiire.

Erftens lelen Sie nicht viel (Geibel Er ift zwar ein
groBer Dichter und noch dazu ein Freund von mir, aber
er reizt unwiderftehlich zur Nachahmung. Unter den
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deutlchen Dichtern dient zur Bildung in der Poelie vor
allem Platen, dellen Gedichte éinzeln zu haben [ind,
oder auch in der Gelamtausgabe [einer Werke in fieben
Béanddhen.

Platen ilt fir’s Erlte eine wahre hohe Schule der
Metrik, in welcher ich Thnen ja keine [chriftliche An=
weilung geben kann, Bauen Sie ihre Verle [o wie er die
[einigen und Sie werden nicht irre gehen. Sodann ift er
fiir den Gedankengang, fiir das Verhaltnis der Gegen=
[dtze und Autlélungen, far die Steigerung des Sinnes
am Schlulfe wahrhaft multergiiltiy, wie Sie bei der
Analyle eines beliebigen Sonettes von ihm bemerken
konnen. (Par Parenthése: machen Sie keine Sonette,
ich kénnte Sie nicht verbellern, weil ich [elber keine
machen kann.)

Von Redwitz und Konlorten wird Sie wahrlchein=
lich ein gefunder Widerwille ferngehalten haben.

Aus dem Gebiete des Bunten und Damonilchen
empfehle ich Thnen Lenau. Sehen Sie zu, was er den
Sachen abgewinnt, legen Sie aber [eine Bilder auf die
frither empfohlene Goldwage und fragen Sie fich, wo=
mit er es verfehlt. Lefen Sie [einen Fault nicht wegen
des Ganzen, fondern wegen der herrlichen einzelnen
Tableaux.

Als ver[shnenden Ballam lallen Sie darauf Zrcben-
dorff”s Novellen folgen, belonders den ,, Taugenichts*”
und , Didter und ihre Gelellen”,

44




Andere zum Teil [ehr bedeutende Talente kénnen
Sie wegen ihres manieriert brillanten Welfens und ihrer
ungleichen, nachlélligen Arbeit nur irre fithren: [o
Moritz Hartmann, Karl Bedk, Max Waldau ufw.
Mit der , Tendenz”, die bei diefen Leuten zu herrlchen
pflegt, kann eine Dame vollends nicht viel anfangen,
wie mit politilchen, kirchlichen u. a. duferen Lebens=
fragen tiberhaupt nicht.

Von den Franzolen weil ich Victor Hugo (Chants
du crépuscule, Rayons et ombres ufw.) und Alfred de
Musset zu empfehlen, Der letztere ift [ehr frei, aber
nicht anftBig, weil er nicht liiftern ift. Hiiten Sie fich vor
Hugo’s Phrafen und gelchraubten Bildern {die Gold=
wage!), erfreuen Sie fich aber an dem reizenden poe=
tilhenGrund und Boden. Musset it [chérfer, pointierter,
ohne Phrafen, dabei hodlt elegant. — Von Hugo's
Dramen [preche ich nicht und empfehle IThnen auch
Musset’s Proverbes um der Behandlung im Allge=
meinen willen, nicht wegen des diinnen dramatilchen
Wertes.

Lamartine falfen wir ganz beileite, das ilt herzlofe
Sentimentalitét.

Béranger ift zum Teil vortrefflich, aber Sie lernen
nicht viel daraus.

Von neueren Engldndern kenne ich gar nichts, und
die Uberfetzungen nach Byron und [einen Genollen find
meilt martervoll zu lefen ; die Originale mit ihrem Welt=
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[thmerz oft troftlos. Wenn Sie englilch verltehen, [o ilt
unter Byron’s lyrilchen Sachen vieles ganz géttlich [chon.
Von den Italienern empfehle ich, wie gelagt Arsosz,
tiberfetzt von Gries. Fangen Sie meinethalb mitten im
Buche an und lefen Sie [o viele Abenteuer als Sie
wollen. Es ift nicht viel Zulammenhang darin. Den
Dante (iberl. von Kopilh) laffen Sie noch liegen.

Von den Alten nehmen Sie auBer Aeschylus auch
Sophokles (iiberl. von Donner) und lelen Sie zunéddchlt
die Oedipus=Dramen.

Fiir Thre eigene Téatigkeit mub ich Sie ganz Threm
guten Genius fiberlallen, da es mir ganz unméglich ilt,
[hnen beltimmte Aufgaben zu [tellen. Nehmen Sie
aber immer Menlchenleben zur Natur,; das erlt madht
die letztere in der Regel interellant. Wo [ie allein fiir fich
in ihrem ddmonilchen Walten dargeltellt wird, kann
zwar wohl etwas Herrliches zu Stande kommen, aber
der Poet verliert fich dabei erftaunlich leicht in ein ges
[taltlofes Dammern hinein. Victor Hugo hat dies bis=
weilen; [ehen Sie aber audh, wie er die Natur mit den
menldhlichen Beziehungen zu beleben weifl.

Verlshnen Sie [ich, als Poetin wenigliens, mit dem
Menlchenherzen und Menfchenleben. Der Didhter [oll
in einem gewillen Sinn immer ,,das Belte zu den Sachen
reden”, Das Bittre ift an [ich nichts weniger als ausge=
[chloflen, aber es darf nicht vorherrichen. Die Poelie
[oll ja andere tréften helfen!
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Idh bitte ergebenlt, mir bald wieder ein Lebenszeichen
zukommen zu laflen! Vorliegenden Brief [chreibe ich
in einiger Hile, da Sie mir den Termin gar zu kurz
geltellt hatten; ich kann dies aber nur dann vergiiten,
wenn Sie mir wieder eine Meldung zukommen fallen.
Dal mir diefes Verhaltnis von Werte ift, werden Sie
mir ja doch allmilig glauben! Sie kdnnen nunmehr
auch tiberzeugt [ein, daB ich Ihr Geheimnis nicht durch=
dringen will. Der Esprit dintrigue fehlt mir géanzlich.

Leben Sie wohl und bewahren Sie Ihr Zutrauen

Ihrem verehrungsvoll ergebenen

. Burdhardr.

Briefumlchlag mit Adrelle: ,J. ]. poste restante Balef”.
Poltltempel: Balel 6. Nov, 52 Vormittag.
Riick[eite: rotes Siegel (Rémerkopf),
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